STADTGEMEINDE BRUNECK

Autonome Provinz Bozen - Stdtirol

CITTA DI BRUNICO

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

Entscheidung

Determinazione

Allgemeines Register/registro generale
Nr. 379 vom/del 01.10.2026 reg. mas

Amt/ Dienststelle

Personal

Ufficio / Servizio

Personale

Gegenstand:

Personal Matrikel 2029. Versetzung in den Va-
terschaftsurlaub

Im Art. 27-bis des Legislativdekretes Nr. 151 vom
26.03.2001, abgeandert durch Art. 2, Absatz 1 c)
des Legislativdekretes Nr. 105 vom 30.06.2022 ist
der verpflichtende Vaterschaftsurlaub geregelt.

Die Person mit Matrikel 2029 hat fiir den Zeitraum
vom 05.10.2026 bis zum 16.10.2026 den Vater-
schaftsurlaub an Arbeitstagen beantragt.

Es ist notwendig, der Person mit Matrikel 2029 fur
den beantragten Zeitraum den Vaterschaftsurlaub
zu gewahren.

Nach Einsichtnahme in den Artikel 4 des bereichs-
Ubergreifenden Kollektivvertrages vom 18.11.2024.

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des
Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der &rtlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sadtirol, genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018:

- fachliches Gutachten mit dem elektronischen
Fingerabdruck: xCik/dF2h8RyH7RUuMP-
Vq7wlb1UAKOs0i94ql1f81Po=

- buchhalterisches Gutachten mit dem elektroni-
schen Fingerabdruck: IgBTTSNMNGqgsA//
h20Yfr4anl4MxcQv8k/G9+n7Ppql=

Aufgrund

- des Einheitlichen Strategiedokuments 2026 —
2028 i.g.F., des Haushaltsvoranschlages des
laufenden Finanzjahres i.g.F. und des Haus-
haltsvollzugsplanes i.g.F.;

Oggetto:

Personale matricola 2029. Collocamento in
congedo di paternita

Nell'art. 27-bis del decreto legislativo n. 151 del
26/03/2001, modificato dall'articolo 2, comma 1 c)
del decreto legislativo n. 105 del 30/06/2022 & re-
golato il congedo di paternita obbligatorio.

La persona con matricola 2029 ha richiesto il con-
gedo di paternita nei giorni lavorativi per il periodo
dal 05/10/2026 al 16/10/2026.

E necessario concedere alla persona con matricola
2029 il congedo di paternita per il periodo richiesto.

Visto l'art. 4 del contratto collettivo intercomparti-
mentale del 18/11/2024.

Visti i pareri favorevoli ai sensi dell'art. 185 e
dell’'art. 187 del Codice degli enti locali della Regio-
ne Autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con
L.R. n. 2 del 03/05/2018:

- parere tecnico con limpronta digitale: xCik/
dF2h8RyH7RUuUMPVq7wlb1UAKOs0i94ql1f81-
Po=

- parere contabile con l'impronta digitale: 1gBTT-
SNMNGqsA//h20Yfr4anl4MxcQv8k/G9+n7Pp-
ql=

Visti

- il Documento unico di programmazione 2026 —
2028 nel testo vigente, il bilancio di previsione
dell’'anno finanziario corrente nel testo vigente e
il piano esecutivo di gestione nel testo vigente;
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der Satzung der Stadtgemeinde Bruneck i.g.F.;

der Verordnung Uber das Rechnungswesen
i.g.F.;

des Kodex der ortlichen Korperschaften der Au-
tonomen Region Trentino-Sidtirol (Regionalge-
setz Nr. 2 vom 03.05.2018 i.g.F.);

des Landesgesetzes Nr. 25 vom 12.12.2016
.Buchhaltungs- und Finanzordnung der Ge-
meinden und Bezirksgemeinschaften®i.g.F.;

entscheidet

Der Generalsekretar

lo statuto della Citta di Brunico nel testo vigente;

il regolamento di contabilita nel testo vigente;

il Codice degli enti locali della Regione Autono-
ma Trentino-Alto Adige (legge regionale n. 2 del
03/05/2018 nel testo vigente);

la legge provinciale n. 25 del 12/12/2016 “Ordi-
namento finanziario e contabile dei comuni e
delle comunita comprensoriali” nel testo vigente;

Il segretario generale

determina

1) Die Person mit Matrikel 2029 befindet sich an 1) La persona con matricola 2029 si trova in con-
den Arbeitstagen vom 05.10.2026 bis zum gedo di paternita nei giorni lavorativi dal
16.10.2026 im Vaterschaftsurlaub . 05/10/2026 al 16/10/2026.

2) Diese Abwesenheit vom Dienst wird mit allen 2) Questa assenza dal servizio sara computata
Rechtsfolgen als Dienstzeit angerechnet. Die nell’anzianita di servizio a tutti gli effetti. La re-
Entlohnung betragt 100 % bezogen auf das tribuzione spetta al 100% in riferimento alla mi-
tatsachliche Beschaftigungsausmall. sura occupazionale effettiva.

3) Mit dieser Malknahme ist keine Ausgabe ver- 3) |l presente provvedimento non comporta alcu-

bunden.

na spesa.

Bruneck, 28.09.2026, Brunico
Der Generalsekretar Il segretario generale

Paul Bergmeister

Register der Dienststelle/registro del servizio
Nr. P97 vom/del 28.09.2026

Gegen diese Entscheidung kann innerhalb der
gesetzlichen Frist bei der Autonomen Sektion Bozen des
Regionalen Verwaltungsgerichtshofes Einspruch
eingereicht werden.

Contro questa determinazione pud essere presentata
opposizione entro i termini di legge alla sezione autonoma
di Bolzano del tribunale amministrativo regionale.

Digital signiertes Dokument. Documento firmato tramite firma digitale.
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